Ultima {igard la Calul Bilan cimen,
Constantin Olariu  valogatdsaban és
jegyzeteivel érdekes Krudy-novellis-
kotet jelent meg az Univers Konyv-
kiadénal. Erdekes? Tébb mint érdekes
— izgalmas és — nemcsak a romén ol-
vasénak — ujszer(.

Elete végén Krady sajidt kiaddsdban
jelentette meg Az élet alom cimiG kony-
vét, de ez csak java novellisztikajat
tartalmazza, remekmivek maradtak ki
beldle, nem is beszélve arrél az irdat-
lan mennyiségl novellardl és tarcardl,
amelyet utolsé éveiben irt.

Az Olariu-féle vilogatis erre a ma-
gyar olvasék eldtt is viszonylag isme-
retlen utolsé periddusra alapoz; felveszi
természetesen ennek az alkot6éi kor-
szaknak utdanozhatatlan ikernovelldjat,
a hirlapfré és az ezredes parbajanak
nevezetes torténetét, de az Ulrik-novel-
1ikat is, s ezek mar mincdenképpen egy
valtozé irdi szemléletrél tanuskodnak:
itt mir semmi nem szép, a mondatok
lejtése sem az, inkabb kopogd, semmi

teljesen reményteleniil Atfogdé valoga-
tasra vallalkozni —, hanem az oreg
Krudy felejthetetlen, hideglelds remek-
léseibdl olvashatunk. Persze az Ulrik-
novelldk s még néhany hasonlé darab
mintha a visszjja is lenne mindannak,
aminek sok ragyog6 és telitett dlom- és
féldlom-novella a szine. De tagadhatat-
lan, hogy az utolsé korszak f{rasaiban
mar tényleg semmi nem ,olyan*, mint
adcig, mar semmi nem ,,Ugy* melanko-
likus, a szelid melakérnak vége, elot-
ttink mulik ki, s a Krady-mondatok ze-
néje — a kiss¢ édes-bus gordonkahang
is varatlanul kopogdsabb, idegesebb
lesz, az irdnia pedig trividlisabb, ke-
gyetlenebb, mindez mintha ugyanazt a
furcsa haldltancot fqlytatna eés teljesi-
tené ki, amely {an legnagyobb regényé-
ben, a Boldogult idrfikoromban végén
valosul meg. Mar nincsenek 6romok,
utazis, szerelem, evés, csak Gjabb indi-
ték a mesére, de ezen utols6 anekdotak
is folottébb kilonosek, kegyetlenek,
tin a halal allandd jelenléte miatt.
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nem melankolikus, inkdibb hideglelés.
Ulrik és kiilonds apoldja, Flegman be-
szélgetései mar-mar abszurdak. Furcsa,
bizarr, latomdasos vilig bontakozik ki
ezekb6l a novellakbél, a torténelem
mint ,romhalmaz“, kerete, de targya is
az frasoknak (gondoljunk A magyar be-
tegségbll példdul Ulrik és testvére le-
velezésére). A két idevigéd kotet, ame-
lyekbdl Olariu okosan valogat, 1982-ben
jelent meg, ezek az Osszegy(jtott no-
velldk utolsé kdnyvei: a Delikdtesz az
1926—1930 kozott keletkezett irdsokbol
talléz, mig az utols6, a Viei utcai
holgytisztelet az 1931—1933 kozotti ter-
meésbol. A hasokre jellemzd, hogy al-
landéan esznek, s mivel evés kdzben
“jon meg az étvagy, folyton utazni akar-
nak, de mindig csak az evés kedvéért,
az egyes dllomdasok a restiket juttatjak
esziikkbe s nyilvan azt, hogy mit/miket
ettek egyszer, valamikor azokban a
vendéglokben; a gasztrondémiai inyenc-
ségek  tehat az anekdota
ahogy ezt az egyik Ulrik-novellanak, A
has ezercgyéjszakijinak mar a cime is
jelzi :

Mindezt Olariu nagyon szellemesen,
néhdany novellival  vezeti be, Krudy
el6zd, kiteljesedé életszakaszdbol. A va-
logatas™ a Teliholdbol vett {rasokkal
kezdodik, amely az 1916—1925 kozitti
periédus termését mutatja be, ezekben
az években, mint tudjuk, terjedelmes
Krudy-regények sziiletnek, az életmi
legnagyobb része, s mindennek kapesan
azon is elgondolkozhatunk, hogy na-
ponta, hetente, évente mdégis mit és
mennyit is irhatott Krady...

A valogatd tehat elhagyja az elGzmé-
nyeket. Nem veszi tekintetbe a fiatal, a
kibontakozo Krudy novellisztikdjat —
mert nem akar adott terjedelemben

inditékai,

Osszegezziik techat mindazt, amit ed-
dig Is — dicsérdleg — dllapithattunk
meg a vdilogatasrél: Olariu nem torek-
szik teljességre, 6 az érett Krudyt akar-
ja bemutatni a romdn olvasénak — si-
kerrel. Szinte sebészi biztonsaggal met-
szi ki a novellikat, tdn csak A pincér
almat hianyolhatnék.

Es itt eljutunk Kridy jelenl¢étéhez a
vildgirodalomban, azaz Krudy fordi-
tasdhoz, fordithatésdgahoz, ami eléggé
bonyolult kérdés. Olariu még az utolsé
életszakasz nagyeveésekrol szol6 kisérte-
ties traktusaiban is tobbszor keriilhetett
szembe mar-mar megoldhatatlannak
tind feladatokkal. Az egyik: a foldrajz

nevek bdsége s a torténelmi nevekre
valé utaldsok  hdalészerd  tomkelege

rejtélyesen borul a Krudy-szovegekre,
s mintha azt is jelezné, hogy itt szo-
ciografiai hitelességrél van — lehet
— sz0! A forditénak el kell dintenie,
mit és hogyan fordit, leforditja-e a va-
rosneveket, labjegyzetel-e, magyariz-e
allandéan... Nem vitis, a Krudy-prob-
lémak dzsungelében vagyunk! Ami a
forditdsok minoségét illeti, csak fels6-
fokon lehet beszélni példaul a két Osz-
szefliggé novella, a hirlapir6 és azez-
redes parbajanak torténetét megorokitd
frasok szinvonalardl. Sikeriilt a Teli-
hold is, nagyon szép A fogadésné vagy
az elvarazsolt vendégek, sikeriiltek az
Ulrik-novellak is. Kérdés, hogyan fo-
gadjak majd e kisérleteket a roman
olvasék, hisz ebben az irodalomban a
Krudyhoz annyira hasonlité Matei
Caragiale évtizedek 6ta ili diadalat.
Remélhets tehat, hogy értéen rezondal-
nak Krudy latomaésos, féldlomszerd, dé-
monikus vilagara is.
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